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@ Warnung

VORWORT

In dieser Anleitung wird der Begriff Warnung zum Hinweis auf eine potenziell gefhrliche Situation verwendet. Wenn diese Situation nicht vermieden wird, kann es zu Unfillen mit schweren

oder todlichen Verletzungen kommen.

Die folgenden potenziell gefihrlichen Situationen konnen, sofern sie nicht vermieden
werden, einen Unfall oder Zusammenstofl und damit schwere oder sogar todliche
Verletzungen verursachen.

Vergleichen Sie bei der Verwendung des Navigationssystems die auf dem Gerit
angezeigten Informationen sorgféltig mit allen anderen verfiigbaren Informationsquellen,
z. B. StraBenschildern, visuellen Signalen und Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten
Sie Unstimmigkeiten oder Fragen kldren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Bedienen Sie das Fahrzeug immer umsichtig. Lassen Sie sich beim Fahren nicht vom
Navigationssystem ablenken, und achten Sie stets auf die Verkehrslage.

Sehen Sie wahrend der Fahrt so wenig wie moglich auf den Bildschirm des
Navigationssystems, und verwenden Sie soweit wie moglich Sprachansagen.

Sie sollten wihrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen, Einstellungen dndern oder auf
Funktionen zugreifen, fiir die das Navigationssystem lingere Zeit bedient werden muss.
Halten Sie am Strafenrand, sofern Verkehrslage und Vorschriften dies zulassen, um solche
Vorginge auszufiihren.

Gemif dem kalifornischen Abfallentsorgungsgesetz von 2003 (California Electronic Waste Recycling Act of 2003) miissen bestimmte Elektronikgeréte dem Recycling zugefiihrt werden.
Weitere Informationen beziiglich der erforderlichen EntsorgungsmafBnahmen fiir dieses Produkt finden Sie unter www.erecycle.org.
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www.erecycle.org

VORWORT

Achtung

In diesem Handbuch wird unter dem Begriff Achtung auf potenziell geféhrliche Situationen hingewiesen, die, sofern Sie nicht vermieden werden, zu geféhrlichen oder sogar tddlichen
Verletzungen fithren konnen. Auch ohne das Symbol warnt der Begriff vor unsachgemédBem Gebrauch.

Falls die folgenden potenziellen Gefahrensituationen nicht vermieden werden, kann
es zu Verletzungen oder Sachschéiden kommen.

Dieses Navigationssystem wurde entwickelt, um [hnen Routen vorzuschlagen. Das Gerit
weist nicht auf StraBensperrungen oder StraBen in schlechtem Zustand, Verkehrsstaus
und Witterungseinfliisse oder andere Faktoren hin, die die Sicherheit oder die Fahrtdauer
beeinflussen.

Verwenden Sie das Navigationssystem lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie
das Navigationssystem nicht zur Durchfiihrung von exakten Richtungs-, Entfernungs-,
Standort- oder topografischen Messungen.

Wichtige Informationen

KARTENDATEN-INFORMATIONEN: Garmin méchte seinen Kunden die vollstdndigsten und genauesten Karten bieten, die fiir uns zu vertretbaren Kosten verfiigbar sind. Wir
verwenden eine Kombination aus 6ffentlichen und privaten Datenquellen, die wir entsprechend der Produktliteratur und der Copyright-Mitteilungen fiir den Kunden kennzeichnen.
Nahezu alle Datenquellen enthalten in bestimmtem Ausmaf ungenaue oder unvollstindige Daten. In einigen Léndern sind vollstindige und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich
oder unverhltnisméfig teuer.

Das GPS (Global Positioning System) wird von der Regierung der USA betrieben, die
alleinig fiir dessen Genauigkeit und Wartung verantwortlich ist. Das System der Regierung
unterliegt Anderungen, die sich auf die Genauigkeit und die Leistung aller GPS-Geriite
und damit auch auf dieses Navigationssystem auswirken konnen. Dieses Gerit ist ein
Prizisionsnavigationssystem. Dennoch kann es wie jedes Navigationsgerit falsch bedient
oder falsch verstanden werden und somit zu einer verminderten Sicherheit fithren.
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Verwenden der Fernbedienung

ERSTE SCHRITTE

ERSTE SCHRITTE

Thr neues Navigationssystem ist mit einer Fernbedienung ausgeriistet. Nachdem Sie zwei AAA-Batterien in die Riickseite eingelegt haben,
ist die Fernbedienung betriebsbereit. Es ist nicht notwendig, die Fernbedienung auf einen bestimmten Punkt zu richten, sie kann stattdessen

von Giberall aus im Fahrzeug bedient werden.

(Zoom) In: Zeigt genauere Kartendetails an.
(Zoom) Out: Verkleinert den Kartenausschnitt.

Menu: Offnet die Meniiseite. Zweimaliges Driicken
zeigt das Menii ,,Funktionen® an. Dreimaliges Driicken
zeigt das Menii ,,Einstellungen an.

Map: Offnet die Kartenseite. Durch wiederholtes
Driicken der Taste kann die Karte, das Menii und
der XM Music Players durchsucht werden.

Back: Kehrt zur vorherigen Seite zuriick und bricht
die Dateneingabe ab.

Speak: Kiindigt die néchste Abbiegung oder den
GPS-Status an.
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Zeiger: Markiert Optionen und verschiebt den Kartenzeiger.
Driicken wahlt ein Element auf der Seite aus.

Page A and V: Blittert durch Listen und Seiten.
Vol + und -: Erhéht bzw. verringert die Lautstarke.

Alphanumerische Tasten: Eingabe von Nummern und
Buchstaben. Zur Eingabe von Buchstaben driicken Sie die
Taste solange, bis das korrekte Zeichen eingetragen wird.

I4«(7) und P> (9): Wechselt Kanéle des XM Music Player.

»/11(0): Startet oder beendet die Wiedergabe des XM im
XM Music Player.

Wenn die Fernbedienung nicht mehr funktioniert siche
Seite 42.



ERSTE SCHRITTE

Im Handbuch verwendete Konventionen
Die Aufforderung ,,driicken” bezieht sich auf die Tasten der
Fernbedienung,

Die Aufforderung ,,wihlen® bezieht sich auf den Zeiger auf der
Fernbedienung, mit dem die Markierung (gelbes Kastchen) zum
gewiinschten Element auf dem Bildschirm bewegt wird. Driicken
Sie den Zeiger, um das markierte Objekt auszuwahlen.

M Hegion Hannover
g 0511-1317611
Erweltert Route

Markieren und wéhlen Sie Route.
Driicken Sie dann den Zeiger.

Im Text werden kleine Pfeile (>) angezeigt. Die Pfeile zeigen an,
dass eine Abfolge von Elementen gewdahlt werden soll. Wenn Sie
also beispielsweise lesen: ,,wéhlen Sie Funktionen > GPS Info >

GPS Einstellungen®, dann soll zuerst Funktionen, GPS Info und

anschlieBend GPS Einstellungen gewihlt werden.

Eingeben von Daten

Manchmal kann die Eingabe von Zahlen und Buchstaben in

das Navigationssystem notwendig werden. So zum Beispiel,
wenn der Name eines Restaurants eingegeben werden soll. Die
einzugebenden Zahlen und Buchstaben konnen dann einzeln {iber
die Bildschirmtastatur eingegeben werden. Es konnen hierzu
auch die alphanumerischen Tasten der Fernbedienung verwendet
werden.

Wéhlen Sie  zum Léschen
eines Zeichens.

Geben Sie den Namen oder einen Teil davon ej

Wéhlen
Waéhlen Sie Zuriick i
S s St
/ zur Eingabe von Einfiigen eines
verlassen. Zahlen. Leerzeichens.
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SUCHEN UND FESTLEGEN VON ZIELEN

Befolgen Sie bei Verwendung der Fernbedienung die Anweisungen auf den néchsten beiden Seiten, um einen Ort zu suchen und die Route
dafiir zu berechnen.

Suchen von Restaurants Iﬁ
@) Wahlen Sie Zieleingabe. (@) Wahlen Sie Essen, Hotel.... (@) Wahlen Sie Essen & Trinken.

Essen, Hotel . ..
%’ Alle durchsuch,

£7° Unterkunft

Finde - Hier in der Nahe

— i‘li\ Adresse [i[) Essen, Hotel . . .
Zieleingabe

4 Strassen & Stadte 6-\' Extras

Karte

$ Geldautom/Bank E Einkaufen

Y Favoriten E‘q Zuletzt gefunden

Extras | Einstell. | Lautst. [ Zurick Zeige auf Karte Na. HAUSE

@Wéhlen Sie eine Essenskategorie. @Wéhlen Sie einen Ort.

Restaurant-Kategorie wahlen Hier in der Nahe
Alle Kategorien Amerikanisch & Moon Garden

& China Garden
Barbecue

Reglon Hannover
0511-1317611

Chinesisch Deli/Backerei ¢ Ly Chee

[ Zurick [ Zurick | Buchstabi. | Nahe..



SUCHEN UND FESTLEGEN VON ZIELEN

Folgen von Routen

Wenn Sie Gehe zu gewahlt haben (siche vorherige Seite), wird die Kartenseite gedffnet, um Sie zu Threm Ziel zu fiihren. Folgen Sie
der Route, die durch eine magentafarbene Linie gekennzeichnet ist. Das Navigationssystem fiihrt Sie bei jedem Abbiegen mithilfe von
Sprachansagen, Pfeilen und Richtungsangaben am oberen Kartenrand zum Zielort. Wenn Sie von der urspriinglichen Route abweichen,
berechnet das Navigationssystem die Route neu und gibt neue Anweisungen.

Folgen Sie den Pfeilen. Die karierte Flagge
magentafarbene Linie kennzeichnet das Reiseziel.
gekennzeichnet.

Weitere Informationen zur Kartenseite finden Sie auf Seite 13.
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ZIELEINGABE

Suchen von Adressen @
Wahlen Sie auf der Meniiseite @Wéhlen Sie ein Bundesland. Wahlen
Zieleingabe. Wahlen Sie Adresse. Sie Alle Stadte durchsuchen, oder

wahlen Sie eine Stadt.

In welcher Stadt / Postleitgebiet ist die Adresse?
F@ Essen, Hotel . . . Alle Stadte durchsuchen

Stadt / PLZ eingeb
j Strassen & Stadte @ Extras : snoshen
" Favoriten E'v Zuletzt gefunden
Zuriick Zeige auf Karte Na. HAUSE Zuriick
Geben Sie den Strallennamen @Wéhlen Sie die Stralle. Wahlen Sie
ein. Wahlen Sie dann Fertig. bei Bedarf die Stadt.

StraBe eingeben StraBe wahlen

Am Soltekamp

Am Soltekampe

Am Soltendobben

Zuriick

@ Geben Sie die Hausnummer ein.

Wahlen Sie dann Fertig.

Hausnummer eingeben

Wahlen Sie bei Bedarf die Adresse.
Wahlen Sie Route.

StraBenkategorie:
NebenstraBe



ZIELEINGABE

Informationen zur Informationsseite
Waihlen Sie den gesuchten Ort aus der Suchergebnisliste aus,
um die entsprechende Informationsseite anzuzeigen.

¥ Am Soltekampe 4
30455 Hannover -
bl Badenstedt, Deutschland

traBenkategorie:
ebenstraBe

Erweitert Route

Informationsseite
Wihlen Sie Route, um eine Route zu diesem Ort zu berechnen.
Waihlen Sie Erweitert, um weitere Optionen fiir diesen Ort
anzuzeigen:
* In aktuelle Route einfiigen: Fiigt diesen Ort als néchsten Halt
in die Route ein.

o Als Favorit hinzufiigen: Fiigt diesen Ort zu Ihrer Liste mit
Favoriten hinzu. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 8.

o Punkt in der Néhe suchen: Sucht einen anderen Ort in der
Nihe.
o Zeige auf Karte: Zeigt diesen Ort auf der Karte an.

Suchen von kiirzlich gesuchten Orten
Die 50 zuletzt gesuchten Orte sind unter Zuletzt gefundene
Elemente gespeichert. Driicken Sie Menu, um die Meniiseite
anzuzeigen.

@Wéhlen Sie Zieleingabe > Zuletzt gefunden.

Finde - Hier in der Nahe

?;\ Adresse

4 Strassen & Stadte

Zuletzt gefunden

Zeige auf Karte Na. HAUSE

Y .
Favoriten

[ Zurick

@Wéhlen Sie ein Element aus der Liste der
Suchergebnisse aus.

Kurzlich gefunden wahlen Alle Kategorien
© Georgengarten 0.9%

"} Aral 4,3:

© Am Soltekampe 4 4.3%

9,05

Kategorie
Wahlen Sie Kategorie, um zuletzt gefundene Elemente einer
bestimmten Kategorie anzuzeigen, z. B. Essen, Hotel....
GVN 53 Benutzerhandbuch



Suchen von Orten in einem anderen
Gebiet

Sie konnen nach Orten in einem anderen Gebiet suchen, z. B. in
einer anderen Stadt oder in der Néhe des Zielorts.

@Wéhlen Sie aus der Suchergebnisliste Nahe.

Hier in der Nahe

£% Welfengarten

3 Prinzengarten
Vahrenwalder Park
£, Spielpark Wakitu
Zuriick Buchstabi.
@Wéhlen Sie eine der Suchoptionen.

ZeigeErholung

Hier in der Nahe Nahe anderer Stadt

Nahe aktueller Route Nahe aktueller StraBe

In Nahe des Ziels

Zuriick

Nahe kiirzlich gefund.

Eingrenzen der Suche
Grenzen Sie die Suche ein, indem Sie einen Teil des Namens oder
den gesamten Namen des gesuchten Orts eingeben.

@Wéhlen Sie aus der Suchergebnisliste Buchstabi..

Hier in der Nahe

£% Welfengarten

T Prinzengarten
£3 Vahrenwalder Park
.\r Spielpark Wakitu

Zuriick Buchstabi.

@ Geben Sie den vollstandigen Namen oder einen Teil
davon an. Wahlen Sie dann Fertig.

Geben Sie den Namen oder einen Teil davon ein

[

A B
J |K
S|T

Zuriick




EiGENE ORTE

EiGeNeE ORTE O

Speichern von Orten aus dem Menii ,,Zieleingabe“

Sie konnen jeden gesuchten Ort im Menii Zieleingabe als Favorit speichern. Somit konnen Sie diese Orte kiinftig schnell finden und
aufrufen. Wenn Sie einen Ort gefunden haben, den Sie speichern mdchten, wéhlen Sie ihn aus, um die Informationsseite anzuzeigen.
Folgen Sie dann den nachstehenden Anweisungen.

@) Wahlen Sie Erweitert. (@) Wihlen Sie Als Favorit hinzufiigen.
Essen &Trinke: C Erweiterte Optionen

NN =il Jasmin In aktuelle Route einfiigen

Y ——s Als Favorit hinzufiigen

J 301?9 Hannover - Mitte, Nahe Punkt finden
Region Hannover

Zelge auf Karte
[ Zuriick

Dieser Ort ist nun als Favorit in Eigene Orte gespeichert. Er erscheint jetzt auch mit Name und Symbol auf der Karte. Informationen zur
Ansicht einer Liste von gespeicherten Orten, oder zum Aufrufen eines gespeicherten Ortes finden Sie auf Seite 10.
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EiGeENE ORTE

Speichern von Orten von der Karte
Sie konnen jeden Ort direkt von der Kartenseite aus als Favorit speichern, indem Sie die Karte durchsuchen und die Orte, die Sie speichern
wollen, auswéhlen. Weitere Informationen zum Durchsuchen der Seite finden Sie auf
Seite 13.

Speichern der aktuellen Position
Sie konnen IThre aktuelle Position direkt von der Kartenseite aus als Favorit speichern.

1. Dricken Sie die Taste Karte, um die Karte anzuzeigen.

2. Drlcken Sie den Zeiger zum Durchsuchen der Karte nach oben, unten, rechts oder links.

3. Driicken Sie den Zeiger, um Ihre aktuelle Position als Favorit zu speichern. Um den aktuellen Ort als Favorit zu speichern,
. ) bewegen Sie den Zeiger nach oben und driicken
Speichern weiterer Orte Sie ihn anschliefSend.

1. Drlcken Sie den Zeiger nach oben.

2. Mit dem Zeiger kénnen Sie die Karte durchsuchen und die Orte auswahlen, die Sie speichern
mochten.

+ Die Informationsseite wird angezeigt, wenn Sie einen gekennzeichneten Ort auf der Karte auswahlen,
z. B. einen POI (Point of Interest), einen Park oder eine Adresse. Zum Speichern dieses Ortes wahlen
Sie Erweitert > Als Favorit hinzufiigen.

+ Wenn Sie einen nicht gekennzeichneten Ort auf der Karte auswahlen, speichert das
Navigationssystem diesen Punkt automatisch und ordnet ihm einen Namen zu (,001%).

TIPP: Uberpriifen Sie die linke obere Ecke des Bildschirms. Ist dort ,,Favoriten“ eingeblendet, dann ist dieser Ort als Favorit
gespeichert.
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Festlegen eines Ausgangsorts
Sie konnen einen Ausgangsort fiir den haufigsten Ausgangspunkt festlegen. Driicken Sie auf die Taste Menu, und wihlen Sie Zieleingabe.

@) Wahlen Sie dann Na. HAUSE. (@) Wahlen Sie eine Option. (@) Wahlen Sie Z. HS. spei..

Finde - Hier in der Nahe ZU HAUSE-Position eingeben

i'.j.\ Adresse [‘,E Essen, Hotel , . . Mit Find-Menii
Auf Karte finden

4 Strassen & Stadte 6-\' Extras Aktuelle Position

Aktuelle Position verwenden

Y Favoriten E‘q Zuletzt gefunden

i_ Zuriick Zeige auf Karte
Nachdem Sie den Ausgangsort festgelegt haben, wihlen Sie Zieleingabe. Wahlen Sie dann Zum Ausgangsort.

Suchen von gespeicherten Orten
Driicken Sie auf die Menu-Taste. Wihlen Sie dann Zieleingabe.

@Wéhlen Sie Favoriten. @Wéhlen Sie Favoriten. @Wéhlen Sie einen gespeicherten
Ort.

Finde - Hier in der Nahe Favariten Hier in der Nahe

i'.j.\ Adresse [‘,E Essen, Hotel . . . @ @ Eigene POIs @ Jasmin

4 Strassen & Stadte 6-\' Extras

E} Zuletzt gefunden © 4 Am Soltekampe

Zeige auf Karte Na. HAUSE ick | Zurick | Buchstabi. | Nahe..




Bearbeiten von gespeicherten Orten
Driicken Sie die Menu-Taste zweimal. Wihlen Sie dann Eigene Daten > Favoriten.

@Wéhlen Sie Favoriten bearbeiten. @Wéhlen Sie das Element, das Sie @Wéhlen Sie Bearbeit..
bearbeiten mdchten.

Favoritenverwaltung Zu bearb, Favorit wahlen Alle Kategorien Favorit bearbeite
© Jasmin 0.5: N
: ) ) Georgengarten
Favoriten loschen i+ Georgengarten 2.2:NW P '
- : 30167 Hannover -
Kategorien 3.9:5W ey M Nordstadt, Region
o ] ras1 Hannover
© 4 Am Soltekampe 3.955W o= I 0511-16847576
[ Zurick | Zuriick | Buchstabi. | Kategorie v ick
@ Wahlen Sie das Element, das Sie Name: Geben Sie iiber die Bildschirmtastatur einen neuen Namen fiir den Ort ein.
bearbeiten mochten. Ort: Bearbeiten Sie die Adresse des Orts, indem Sie die Karte verwenden oder liber

Zu bearbeitenden Eintrag wahlen die Tastatur neue Koordinaten eingeben.
Name Georgengarten

Héhe: Geben Sie die Hohe des gespeicherten Orts ein.

Kategorie: Ordnen Sie den Ort einer Kategorie zu. Wihlen Sie IS, um die
Hohe Kategorien anzuzeigen.

Kategorie Nicht zugeordnet Symbol: Wahlen Sie ein Symbol aus, das dann auf der Karte fiir diesen Ort angezeigt
I Zuriick Loschen S wird.

Position N 52°23.455' E009°42.182"




Loschen von gespeicherten Orten
Driicken Sie die Menu-Taste zweimal. Wihlen Sie dann Eigene Daten > Favoriten.

@Wéhlen Sie Favoriten loschen.

Favoritenverwaltung

Favoriten bearbeiten
Favoriten ldschen

Kategorien

Georgengarten

30167 Hannover -
Nordstadt, Region
Hannover
0511-16847576

(@) Wahlen Sie Nach Auswahl. (@) Walen Sie einen gespeicherten

Ort.

2Zu losch. Favorit wahlen Alle Kategorien

Nach Auswahl © Jasmin 0.5: N

Nach Kategorie £ Georgengarten 2.25NW
Alle Idschen 3.955W

© 4 Am Soltekampe 3.9:5W
[ Zuruck | Zuriick | Buchstabi. Kategorie v

Nach Auswahl: Wahlen Sie einen einzelnen Ort aus, um ihn dann zu 16schen.

Nach Kategorie: Wahlen Sie eine Kategorie aus, um alle Orte in dieser Kategorie
zu lschen.

Alle loschen: Entfernen Sie alle gespeicherten Orte aus der Liste der Favoriten.



ANZEIGEN DER KARTE UND UMGANG MIT FUNKTIONEN

ANZzEIGEN DER KARTE UND UMGANG MIT FUNKTIONEN

Anzeigen der Kartenseite
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste Map, um die Kartenseite anzuzeigen. Sie konnen stattdessen auch Karte anzeigen
auf der Meniiseite wihlen. Das Positionssymbol A zeigt den aktuellen Standort an. Mit den Tasten In und Out kann die Kartenansicht

vergroBert, bzw. verkleinert werden. Wenn Sie einen anderen Teil der Karte anzeigen wollen, verwenden Sie dazu, wie unten beschrieben,
den Zeiger.

Tipps zum Durchsuchen der Karte Ze/gt Fahrtrichtung an

* Driicken Sie zum Anzeigen anderer Teile der Karte den Zeiger
nach links, rechts, oben oder unten.

* Driicken Sie den Zeiger, um ein Objekt auf der Karte
auszuwahlen. Daraufhin wird die Informationsseite fiir diesen
Ort angezeigt; weitere Informationen hierzu auch auf Seite 6.
Um dorthin zu gelangen, wihlen Sie Gehe zu.

 Wihlen Sie auf der Informationsseite Erweitert > Als Favorit
hinzufiigen, um den durch den Pfeil gekennzeichneten Ort den
Favoriten hinzuzufiigen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 9. Kartenseite beim Zuriicklegen einer Route

» Wenn Sie das Durchsuchen der Karte beendet haben, driicken Sie
die Taste Back.

GVN 53 Benutzerhandbuch 13



ANZEIGEN DER KARTE UND UMGANG MIT FUNKTIONEN

Reisecomputer

Der Reisecomputer zeigt Ihre derzeitige Geschwindigkeit an
und erstellt hilfreiche Statistiken zu Ihrer Reise, darunter die
Hochstgeschwindigkeit und die zuriickgelegte Strecke.

Um den Reisecomputer anzuzeigen, driicken Sie mehrmals
die Taste Map. Sie konnen stattdessen auch auf der Meniiseite
Funktionen > Navigation > Reisecomputer wihlen.

Aktuelle Geschwindigkeit Entfernung zum Zielort

Aktuelle

, Insgesamt
Fahrtrichtung T o zur?’] chevlogs
f Iffrl'in Y Fas'u.j: : ¥ fi ﬁ:nd Strecke
52:00 l 19:23 ‘ 32:36 (Streckenzéhler)

Reise zurickset. | Max zurucksetz.

Zurick

Wihlen Sie Reiseinfos zuriicksetzen, um alle Informationen
im Reisecomputer zurlickzusetzen. Setzen Sie die Hochstge-
schwindigkeit zuriick, indem Sie Hachstgeschwindigkeit
zuriicksetzen wihlen.

14

Abbiegeliste

Die Abbiegeliste enthilt eine Liste der Anweisungen zum Abbiegen
fiir die gesamte Route sowie Ankunftsinformationen.

Zeigen Sie die Abbiegeliste wihrend der Fahrt an, indem Sie
zweimal die Taste Map driicken, oder wihlen Sie auf der
Meniiseite Funktionen > Navigation > Abbiegeliste.

[ Entfernung zum Ziel | ankunftszeit

Richtung dieser Abbiegung 2:27
Entfernung bis zu dieser - Sk abbdagen auf Knigeworthar
Abbiegung
Links abbiegen auf Blumenauer 0liaz
Anweisungen zum Abbiegen Strasse '

Alle anzeigen

Route bearbeiten

Wihlen Sie Alle anzeigen, um alle Abbiegungen auf der Route
anzuzeigen. Wihlen Sie ISl und M, um durch die Liste zu
blattern.

Wihlen Sie eine Abbiegung, um sie auf der Karte anzuzeigen
(Abbiegeinformationsseite). Wahlen Sic Il und BESM, um durch
alle Abbiegungen der Route zu bléttern. Driicken Sie die Tasten

In bzw. Out, um die Abbiegung auf der Karte zu vergroBern bzw.
zu verkleinern.

GVN 53 Benutzerhandbuch



GPS-Informationsseite

Driicken Sie die Taste Menu zweimal, und wéhlen Sie
Navigation > GPS-Info, um Informationen tiber den
GPS-Satellitenempfang anzuzeigen.

3D-Navigation: 35 Fu 23-JAN-06  9:12
M | ition ™ fone |

Hahe

1221

Himmelsansicht

ul [ Il

040708091011 1324 26272829

Balkenanzeige fiir die

Satellitensignalstérke GPS Einstellgn, |

In der Himmelsansicht werden die Satelliten angezeigt, von
denen Signale empfangen werden. Die Balkenanzeige fiir die

Satellitensignalstirke zeigt die Stérke des Satellitensignals an.

Ein massiver Balken zeigt an, dass der GPS-Satellit bereit zur
Verwendung ist.

GPS-Einstellungen

Driicken Sie die Taste Menu dreimal, um das Einstellungsmenii
anzuzeigen. Wahlen Sie Allgemein > GPS. Sie konnen auch
auf die GPS-Einstellungen zugreifen, indem Sie auf der GPS-
Informationsseite die Schaltfliche GPS-Einstellungen wahlen.

Ohne Empfang verwenden: Wihlen Sie Ja um den GPS-
Empfang zu deaktivieren.

Position festlegen: Legt Thre Position fest, wenn die Option Ohne
Empfang verwenden aktiviert ist. Wahlen Sie Thren Standort auf
der Karte aus, und wiéhlen Sie dann OK.

WAAS/EGNOS: Aktiviert bzw. deaktiviert WAAS/EGNOS.
WAAS und EGNOS sind Satelliten- und Bodenstationssysteme, die
GPS-Signale berichtigen und damit [hren Standort noch genauer
ermitteln konnen. Weitere Informationen zu WAAS und EGNOS
finden Sie unter www.garmin.com/aboutGPS/waas.html.


http://www.garmin.com/aboutGPS/waas.html

ERSTELLEN UND BEARBEITEN VON ROUTEN

Erstellen einer neuen gespeicherten Route
Driicken Sie die Taste Menu zweimal, um das Menii Funktionen anzuzeigen. Wahlen Sie Eigene Daten > Routen.

@Wéhlen Sie Erzeuge neue
gespeicherte Route.

Routenverwaltung

Routen bearbeiten

rzeuge neue gespeicherte Route

Gespeicherte Route navigieren

[ Zurick
@Wenn Sie einen Zwischenstopp
hinzufligen mdchten, wéhlen Sie

erst Ja und dann Néchster. Wahlen
Sie den Punkt.

Zwischenziel einfugen?

@Wéhlen Sie erst eine Option und

anschliefend Nachster. Wahlen
Sie den Startpunkt.

Routenstartpunkt wahlen
Mit Find-Menii

Auf Karte finden

+ Aktuelle Position verwenden

[ Zurick

Qlachster)

@Wéhlen Sie lhre Praferenz.
Wahlen Sie dann Nachster.

Routenberechnungspraferenz wahlen

« Kiirzere Zeit
Kiirzere Strecke

Luftlinie

[ Zurick

Wahlen Sie erst eine Option und
anschliefend Nachster. Wahlen
Sie den Endpunkt.

Routen-Endziel wahlen
+ Mit Find-Menii

Auf Karte finden

Aktuelle Position verwenden

[ Zurick

1 Ziel

\ Routenlange: 11.6km
Reisezeit: 13 mins



Bearbeiten einer gespeicherten Route
Driicken Sie zweimal die Taste Menu. Wihlen Sie Eigene Daten > Routen.

(@) Wahlen Sie Routen bearbeiten.

Routen bearbeiten

Erzeuge neue gespeicherte Route

Gespeicherte Route navigieren

@Wéhlen Sie das Element, das Sie
bearbeiten mochten.

Punkte bearbeiten

E_B_ Routenpraferenz anderr,

Route laschen

@Wéhlen Sie die zu bearbeitende

Route.

Zu bearbeitende Route wahlen

C2Am Soltekampe 4 von Briihlstrasse

Aral von Am Klagesmarkt

Hannover Airport von Brilhlstrasse

[ Zuriick

(@) Wahlen Sie Bearbeit..

® Hannover Airport von
Brilhlstrasse

] Routenlange: 11.6km
Reisezeit: 13 mins

Umbenennen: Geben Sie mithilfe der Bildschirmtastatur einen neuen Namen fiir die

Route ein.

Bearbeiten/ﬁberpriifen von Punkten: Dient dem Hinzufiigen, Anordnen,
Verschieben, Neuordnen und Uberpriifen von Punkten auf der Route. Weitere
Informationen finden Sie auf der nichsten Seite.

Voreinstellungen éindern: Andert die Voreinstellungen fiir die Berechnung anhand der
Kriterien Kiirzere Zeit, Kiirzere Entfernung oder Luftlinie.

Route loschen: Loscht die Route.



Hinzufligen von Zwischenstopps zur Route

Sie konnen, wie auf Seite 16 beschrieben, der Route wihrend der Erstellung auch Stopps (auch als Zwischenziele bezeichnet) hinzufiigen.
Diese Wegpunkte konnen jedoch auch beim Bearbeiten der Route erstellt werden (sieche unten). Fiihren Sie die auf der vorherigen Seite

beschriebenen Schritte durch, um mit der Bearbeitung der Route zu beginnen.

Wahlen Sie Routen bearbeiten/ @Wéhlen Sie Hinzufiigen.
tiberpriifen.

Hannover Airport von Brihlstrasse
Eofl | e T
3 0

Automatisch anordnen

Entfernen

Neu anordnen

Suchen Sie den Punkt, den Sie @ Flgen Sie Punkte nach Bedarf
hinzufligen wollen. hinzu. Wahlen Sie abschlieend

Fertig.

Auf Karte finden

Aktuelle Position verwe

@Wéhlen Sie die Stelle, an der der
Punkt eingefiigt werden soll.

Automatisch anordnen: Ordnet die Punkte
so an, dass sie durch eine moglichst kurze
Route verbunden werden.

Entfernen: Wihlen Sie den Punkt, den
Sie entfernen wollen. Wahlen Sie dann
Entfernen.

Neu sortieren: Wéhlen Sie erst den

Punkt, den Sie verschieben mochten, und
anschlieffend Nach oben oder Nach unten.
Wihlen Sie abschlieBend Fertig.



Speichern der aktiven Route

Driicken Sie zweimal auf die Taste Menu, und wéhlen Sie Eigene
Daten > Routen > Aktive Route speichern.

Folgen einer gespeicherten Route

Driicken Sie zweimal auf die Taste Menu, und wéhlen Sie Eigene
Daten > Routen > Gespeicherter Route folgen. Wihlen Sie die
Route, der Sie folgen mdchten.

Neuberechnen von Routen
Driicken Sie zweimal auf die Taste Menu, und wihlen Sie Eigene
Daten > Routen > Route neu berechnen.

Loschen aller gespeicherten Routen
Driicken Sie zweimal auf die Taste Menu, und wihlen Sie Eigene
Daten > Routen > [BE3ll > Alle gespeicherten Routen Ioschen.

Anhalten von Routen

Driicken Sie die Taste Menu, und wihlen Sie Anhalten. Wihlen
Sie anschlieffend Ja.

GVN 53 Benutzerhandbuch

ERSTELLEN UND BEARBEITEN VON ROUTEN

Hinzufligen einer Umleitung zu einer

Route

Wenn Sie auf der aktuellen Route einen Umweg fahren missen,
driicken Sie auf die Taste Menu, und wéhlen Sie Umweg.

800 Meter (1/2 Meile), 3,2 km (2 Meilen) oder 8 km (5 Meilen):
Wihlen Sie die Lange des Umwegs aus. Wenn z. B. ein Schild
darauf hinweist, dass die nichsten drei Kilometer der Strafle
gesperrt sind, wahlen Sie 3,2 km (2 Meilen) aus der Liste aus.
Das Navigationssystem berechnet die néchsten 3,2 km (2 Meilen)
[hrer Route neu.

Umwege wegen StraBie(n) auf der Route: Wihlen Sie Straflen
auf der Route aus, die nicht befahren werden sollen. Wenn
beispielsweise die Autobahnauffahrt gesperrt ist, wahlen Sie diese
Auffahrt aus der Liste der Strafen aus. Sofern eine Route ohne
diese Auffahrt moglich ist, wird diese vom Navigationssystem
berechnet.

Umleitung wegen Verkehrsbehinderung auf der Route: Mithilfe
eines UKW-Verkehrsfunkempféngers oder XM NavTraffic kénnen
Sie Verkehrsbehinderungen umfahren.

Alle Umwege entfernen: Entfernt alle Umwege, die Sie fiir eine
Route eingegeben haben.
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ERSTELLEN UND BEARBEITEN VON ROUTEN

Hinzufligen von zu vermeidenden Strafen
Driicken Sie dreimal die Taste Menu, um das Menii Einstellungen anzuzeigen. Wahlen Sie Navigation > BE3ll > Vermeidung einrichten.
Wiihlen Sie den StraBentyp aus, den Sie vermeiden wollen. Wéhlen Sic [IGHM, um weitere StraBentypen anzuzeigen.

Definieren von zu vermeidenden

Strallen

Sie konnen bestimmte Bereiche und Strafien
festlegen, die in Thren Routen vermieden
werden sollen. Wihlen Sie im Menii
Vermeidung einrichten zweimal [IGHl und
anschlieffend Zu vermeidende Strafien.

Hier rechts wird erldutert, wie ein Gebiet
vermieden wird. Das Vermeiden von Straflen
funktioniert ahnlich. Wenn Sie eine zu
vermeidende Strafle oder Region festlegen
wollen, bewegen Sie den Zeiger tiber die
Karte, und wihlen Sie die zu vermeidende
Strafle oder Region aus. Vergrofern oder
Verkleinern Sie die Kartenansicht hierbei
mit den Tasten In und Out.

20

@Wéhlen Sie Neues zu umgehendes @Wéhlen Sie mit dem Zeiger eine

Gebiet hinzufiigen. Gegend des Gebiets, das Sie
vermeiden maéchten.

Eigene Umgehungen Erste Ecke des Umgehungsgebiets

Neues zu umgehendes Gebiet hinzufiigen

Neue zu umgehende StraBe hinzufiigen

[ Zurick
@Wéhlen Sie die zweite Gegend @ Halten Sie zum Speichern und
des Gebiets, das Sie vermeiden Verlassen den Zeiger gedruickt.
maéchten.

Zwelte Ecke des Umgehungsgebiets festlegen
— ALl b

Schritt3 von 3: zur Eingabe den Joystick dricken
= | "Suseom (e
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VERWENDEN VON AUFZEICHNUNGEN

Anpassen der Trackaufzeichnung

Wahrend der Fahrt erstellt das Navigationssystem eine ,,Fahrte*
(Trackaufzeichnung) der zuriickgelegten Strecke. Driicken Sie
die Taste Menu zweimal, und wihlen Sie Eigene Daten >
Track-Aufzeichnung.

Aufzeichnung: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Trackaufzeichnung.

Belegter Speicher: Zeigt die aktuelle Kapazitit der
Trackaufzeichnung in Prozent an. Loschen Sie die
Trackaufzeichnung, indem Sie Belegter Speicher >
Ja> OK wihlen.

Kartenansicht: Zeigt die aktuelle Trackaufzeichnung auf
der Karte an. Wihlen Sie aus, bei welcher Zoomeinstellung
die Trackaufzeichnung sichtbar ist. Wihlen Sie OK. Die
Trackaufzeichnung wird als fein gepunktete Linie auf der
Karte angezeigt.

Verwenden von Fahrtenblichern

Sie konnen Ihre Fahrten in vier verschiedenen Fahrtenbiichern
aufzeichnen. Wihlen Sie auf der Meniiseite Funktionen >
Eigene Daten > Fahrtenbuch. Wihlen Sie ein Fahrtenbuch,
um es zu bearbeiten.

Zu bearbeitenden Eintrag wahlen

Name
Entfernung

Aktiv

 Zuriick

Name: Geben Sie einen neuen Namen ein.
Entfernung: Setzen Sie das Fahrtenbuch zurtick.
Aktiv: Aktivieren bzw. deaktivieren Sie das Fahrtenbuch.



XM Rabpio, WEATHER, AND STOCKS
Aktivieren des Abonnements

Wenn Sie optional eine XM Antenne gekauft haben, miissen Sie erst ein XM Abonnement erwerben und aktivieren; bevor Sie die XM
Funktionen nutzen konnen. Stellen Sie sicher, dass die XM Antenne angeschlossen ist. Driicken Sie dreimal die Taste Menu, und wahlen

Sie dann Systeminfo.
@) Wahlen Sie XM.

About
Software

Detail Maps

FM Traffic Receiver

<IN
[

@Wéhlen Sie + und -, um den Kanal

zu wechseln. Wahlen Sie Next.
Radio ID: 7ZB5608T
Audio Channels: 48
Traffic Services: Not Subscribed
Weather Services: Not Subscribed
Tickers: Not Subscribed

_XM Channel

(@) Wahlen Sie Subscribe.

XM Subscriptions

Audio Channels: 48
Traffic Services: Not Subscribed
Weather Services: Not Subscribed
Tickers: Not Subscribed

Radio ID: 00000000
I Back Power Off XM m

(®) Wahlen Sie Power Off XM.

Radio ID: 7ZB5608T XM1.all

Once you have completed the intstructions from
the XM assistant, press the "Power Off XM" button.

Power Off XM
e

(@) Rufen Sie XM an. Wahlen Sie

dann Next.
Radio ID: 00000000 XM1all

Before proceeding, call 1-800-985-9200. You will
be asked for your radio ID, which is 00000000,
Please follow the instructions from the XM
assistant, If needed, you can adjust your XM

channels on the next page.
For more information about XM products, please

visit www.xmradio.com.
I Back

Wird [hr XM Dienst nicht binnen

einer Stunde aktiviert, konnen Sie

das Aktivierungssignal aktualisieren.
Rufen Sie dazu den XM Kundendienst
unter der Nummer +1-800-985-9200
an, oder gehen Sie auf die Website
www.xmradio.com/refresh, geben Sie
auf Nachfrage Ihre Radio-ID an und
aktualisieren Sie Ihr Aktivierungssignal.



www.xmradio.com/refresh

Wiedergeben von XM Radio

HINWEIS: Sie miissen eine XM Antenne und ein Abonnement besitzen, um XM Radio anzuhéren. XM Radio ist ausschlieBlich in
der US-Version erhaltlich.

(@) Wahlen Sie Extras. (@) Wahlen Sie XM Music Player. (@) Wahlen Sie Play.

5 50's Decades
Chuck Berry
Johnny B. Goode

Tools

r’ Navigation & My Data

CHANNEL

.-"\
: 4I\ Zieleingabe
0 Traffic Info

\ a Weather
Karte
g‘ Stocks (

_Extras ) Einstell. | Lautst. | Back

Wahlen Sie , um die Lautstarke anzupassen.

Wahlen Sie @ und @ um zwischen den Kategorien zu wechseln. Der jeweilige Name der Kategorie ist Gber den
Schaltflachen aufgefhrt.

Wahlen Sie @ und @ um innerhalb einer Kategorie den Sender zu wechseln, oder driicken sie hierfiir die Tasten (<« (7)
und »» (9).

Wahlen Sie My XM, um lhre bevorzugten Sender und Kiinstler zu speichern.
Wahlen Sie Browse, um erst eine Kategorie und anschliefend einen Sender auszuwahlen.
Wabhlen Sie Play/Stop, um das XM Radio ein- oder auszuschalten.

3 cahgu”us -

L_)L_)L_)L_)E_)L_)

Browse




Speichern bevorzugter Sender als Voreinstellungen

@) wahlen Sie My XM. (@) Wahlen Sie Add Preset.

5 50
Chuck Berry
Johnny B. Goode

Decades My XM

Add Preset View Presets

Add Artist

XM1 gl

CATEGORY ‘CHANNEL

All Cahgnrlas -

LJLJ@L_)ULJ

Browse

View Artists

Back Subscriptions

Change XM1,XM2,XM3

@Wéhlen Sie die Voreinstellung,
die Sie diesem Kanal zuordnen
wollen.

@Wéhlen Sie Current Channel, um
den Kanal, den Sie gerade héren,
hinzuzufigen.

Add Preset XM1 gl My Presets

Current Channel Browse By Category

Delete All

Wihlen Sie Browse By Category, um einen anderen Sender auszuwahlen.

Speichern einer Voreinstellung
Waihlen Sie eine Schaltfliche fiir
Voreinstellungen (1 bis 6), und halten

Sie dann den Zeiger gedriickt. Halten

Sie den Zeiger solange gedriickt, bis auf
der Schaltflache fiir die Voreinstellungen
eine Nummer angezeigt wird. Der

Sender, den Sie gerade horen, ist nun

als Voreinstellung gespeichert.

Voreingestellten Sender héren
Wenn Sie einen voreingestellten Sender
horen wollen, wéhlen Sie eine Schaltflache
fir Voreinstellungen unten auf der XM
Radio-Seite. Sie konnen stattdessen auch
Browse > Presets wahlen.



XM1, 2und 3

Es stehen Thnen drei verschiedene Voreinstellungen, XM1, XM2
und XM3, zur Verfiigung. In jeder dieser Voreinstellungen kdnnen
Sie sechs Sender und eine unbegrenzte Anzahl von Kiinstlern
speichern. So konnen Sie beispielsweise [hre bevorzugten Sender
und Kiinstler in XM1 speichern. Dann kann eine weitere Person
zu XM2 wechseln und ihre bevorzugten Sender und Kiinstler dort
abspeichern.

Um zwischen XM1, XM2 und XM3 hin und her zu wechseln,
wihlen Sie My XM > Change XM Mode. Wihlen Sie dann die
Voreinstellung, zu der Sie wechseln wollen. Rechts oben auf dem
Bildschirm wird angezeigt, welche Voreinstellung derzeit genutzt
wird.

Speichern bevorzugter Kiinstler
1. Wahlen Sie auf der XM Radio-Seite My XM.

2. Wahlen Sie Add Artist.

3. Wahlen Sie Current Artist, um den Kiinstler, den Sie
gerade horen, zu speichern. Wahlen Sie Browse By
Category, um einen anderen Kiinstler zu wahlen.

GVN 53 Benutzerhandbuch

XM Rapio, WEATHER, AND STOCKS

Nach Kiinstlern suchen

Wenn Sie Scan wihlen, konnen Sie XM Radio nach den von Ihnen
abgespeicherten Kiinstlern durchsuchen. Das Navigationssystem
spielt dann automatisch einen Song eines Kiinstlers aus Ihrer Liste.
[st der Song voriiber, sucht das

System nach einem anderen gespeicherten Kiinstler.

@Wéhlen Sie Scan .

5 50
Chuck Berry
Johnny B. Goode

Decades

CHANNEL

All Cihgurlus
- [ Shen ]

L_)L_)L_)L_)E_)L_)

Browse

(@) Wahlen Sie Artists.

Select Category

All Categories Classical

Comedy

Back

Country
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XM Rapio, WEATHER, AND STOCKS

Anzeigen von XM Weather 3. Wéhlen Sie die City. Es wird dann eine Liste der XM
Driicken Sie zweimal die Taste Menu. Wihlen Sie anschlieBend Weather Datenquellen in der Umgebung angezeigt.
Weather (Wetter). Wahlen Sie ein Element, um genauere Informationen
zu den Wetterbedingungen zu erhalten.
HINWEIS: Sie miissen iiber eine XM Antenne und ein Weather Conditons As Of 5:53 PM CDT
NavTraffic-Abonnement verfligen, um Verkehrs- und P4 &"ﬂ Madison, Dane Co
Wetterberichte empfangen zu konnen. Wi .,F:\ﬁg'onal'Tr”ax Field,
HINWEIS: Es kann unter Umstdnden (bei schwachem A :?rrt T"éfi',f;”dy 66°F

XM-Signal) 12 Minuten oder linger dauern, bis sie j Humidity 3%

Wetterinformationen empfangen konnen.

Forecast h

Informationen zur Wetterlage 4. Wahlen Sie Forecast (Vorhersage), um auf die Seite mit
Driicken Sie zweimal auf die Taste Menu, und wéhlen Sie dann der Vorhersage fiir die am nachsten gelegene Stadt zu
Weather (Wetter) > Current Conditions. XM Weather stellt sich wechseln.
auf [hren derzeitigen Standort ein.
So wahlen Sie eine andere Stadt:
1. Wahlen Sie Near (In der Nahe) > Near Other City
(Nahegelegene Stadt).
2. Geben Sie den Namen der Stadt ein, und wahlen Sie
dann Done.
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Ihre Vorhersage anzeigen

Driicken Sie zweimal die Taste Menu. Wihlen Sie dann Weather
(Wetter) > Forecast (Vorhersage). XM Weather stellt sich auf
Thren derzeitigen Standort ein. Whlen Sic IR, um weitere
Informationen zu Vorhersagen zu erhalten. Wollen Sie eine andere
Stadt aussuchen, wihlen Sie

Near, und gehen Sie wie im vorherigen Abschnitt beschrieben vor.

Current Conditions

Nach County-Warnungen suchen

Driicken Sie zweimal die Taste Menu. Wahlen Sie dann Weather
(Wetter) > County Warning (County-Warnungen). Auf dieser
Seite wird eine Liste von giiltigen County-Warnungen wie Stiirme,
Tornados und Sturmfluten angezeigt. Wahlen Sie eine Warnung,
um weitere diesbeziigliche Details anzuzeigen. Wollen Sie eine
andere Stadt aussuchen, wahlen Sie Near (In der Néhe), und gehen
Sie wie im vorherigen Abschnitt beschrieben vor.

County Warning

Los Angeles County, CA

| |Flash Flood Warning




XM Rapio, WEATHER, AND STOCKS

Anzeigen der Wetterlage auf der Karte

Driicken Sie zweimal die Taste Menu. Wihlen Sie dann Wether
(Wetter) > View On Map (Auf Karte anzeigen). Daraufhin wird
die aktuelle Wetterlage fiir Ihren derzeitigen Standort auf der Karte
angezeigt. Wihlen Sie zur Verkleinerung der Ansicht =. Wihlen
und verschieben Sie die Karte, um einen anderen Ort anzuzeigen.

Current Next

Review

Wihlen Sie Next (Weiter), um die Vorhersage fiir den folgenden
Tag auf der Karte anzuzeigen. Weitere Wetterinformationen
erhalten Sie, wenn Sie den Kartenzeiger X auf einem
Wettersymbol platzieren und anschlieBend Review (Uberpriifen)
wihlen.

28

Aktienkurse anzeigen

Driicken Sie die Taste Menu zweimal, und wéhlen Sie dann
Stocks (Aktienkurse), um die aktuellen Borsenkurse
anzuzeigen.

[Tk

Add Stock

Wenn Sie eine Aktie hinzufiigen wollen, wihlen Sie erst Add
Stock (Aktie hinzufiigen), geben das Symbol (Kiirzel) der Aktie
ein und wihlen dann Done (Fertig). Die Aktie ist dann in die Liste
aufgenommen.

Wabhlen Sie zum Loschen die betreffende Aktie aus der Liste aus.
Wihlen Sie dann Yes (Ja).
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VERKEHRSINFORMATIONEN

VERKEHRSINFORMATIONEN

Uber einen optional erhaltlichen UKW-Verkehrsfunkempfénger
oder eine XM Smart-Antenne kann das Navigationssystem
Verkehrsinformationen empfangen und verwenden. Wenn eine
Verkehrsmeldung eingeht, wird sie auf der Karte angezeigt, und
Sie konnen Ihre Route dndern, um die Stelle zu umfahren.

Weitere Informationen zum UKW-Verkehrsfunkempfénger und
zur XM Smart-Antenne finden Sie auf der Garmin-Website
(www.garmin.com). Eine Liste der teilnehmenden UKW-
Verkehrsfunkanbieter und der abgedeckten Stidte finden Sie unter
www.garmin.com/fmtraffic. Eine Liste der von XM NavTraffic
abgedeckten Stédte finden Sie unter www.xmnavtraffic.com.

In diesem Abschnitt wird der Begriff ,, Verkehrfunksmodul® als
Bezeichnung fiir den externen Verkehrsinformationsempfénger
verwendet. Sie konnen entweder einen UK W-Verkehrsfunkemp-
fanger (wie z. B. das GTM 10), oder eine XM Smart-Antenne
(wie das GXM 30) zum Empfang von Verkehrsfunkinformationen
einsetzen.
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AnschlieBen des Verkehrsfunkmoduls
Stellen Sie sicher, dass das Verkehrsfunkmodul an das
Navigationssystem angeschlossen ist. Fiir weitere Informationen
siche auch die Installationsanweisungen fiir das GVN 53.

Anzeigen von Verkehrsmeldungen
Driicken Sie zweimal die Taste Menu, und wéhlen Sie
Verkehrsinformationen. Wihlen Sie in der Liste der
Verkehrsmeldungen einen Eintrag aus, um Details dazu
anzuzeigen. Wahlen Sie Nahe, um die Verkehrslage

an einem anderen Ort anzuzeigen.

Verkehrssymbol

[[RTICTIIENE — Verkehrsinfo-

Quelle (UKW
oder XM) und
Farbcode Signalstérke
Verk.-Karte Nahe...
Verkehrsmeldungsliste
29
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Meiden von Verkehrsbehinderungen

Auf der Kartenseite wird das Symbol O angezeigt, wenn auf der Route oder Strafie, die Sie derzeit befahren, eine Verkehrsbehinderung
besteht. Wenn Sie einer Route folgen, driicken Sie bei gedffneter Kartenseite auf den Zeiger, um Q auszuwéhlen und um
Verkehrshindernisse zu vermeiden.

@ Dricken Sie den Zeiger. @Wéhlen Sie ein Element, das Sie @Wéhlen Sie Umleitung um.
umfahren mdchten.

Auf der aktuellen Route UKW Verkehr gl

Verkehr auf Route
v, ———

=)
ﬁ A23, Brixton > Thornton
“ Heath

Stationary traffic for 2
miles.

Verk.-Karte Nahe...

Farbcode fiir den Schweregrad
Die Balken links neben den Verkehrssymbolen zeigen den Schweregrad der Verkehrsbehinderung an:

. (Griin): Gering; normal flieRender Verkehr
(Gelb): Mittel; zah flieRender Verkehr
. (Rot): Hoch; stockender oder stehender Verkehr



Verkehrssymbole
Nordameri- Internationale
kanische Bedeutung
Symbole

Symbole

Schlechter

Straenzustand A
Baustelle

A
Stau &
Unfall
Behinderung A

Informationen

OO

Andern der Verkehrseinstellungen
Wahlen Sie auf der Meniiseite Einstellungen > Verkehr.

Abonnements: Zeigt Ihre Verkehrsfunkabonnements an. Wenn
Sie einen UKW-Verkehrsfunkempfinger angeschlossen haben,
wihlen Sie Verkehrsfunkabonnements, um Thre Abonnements
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anzuzeigen. Wahlen Sie ein Abonnement aus, um dessen
Ablaufdatum anzuzeigen. Wahlen Sie Abonnement hinzufiigen,
um ein Abonnement hinzuzufligen. Informationen zum Hinzufiigen
eines UKW-Verkehrsfunkabonnements finden Sie auf der nichsten
Seite.

Wenn Sie eine XM Smart-Antenne angeschlossen haben, wihlen
Sie XM Abonnements, um die Softwareversion, Ihre XM
Abonnements und die Radio-ID der Antenne anzuzeigen. Wihlen
Sie Abonnieren, um ein XM Abonnement hinzuzufiigen.

Kartensymbole: Andert die Symbole fiir die verschiedenen
Arten von Verkehrsbehinderungen. Wihlen Sie Stil, und legen Sie
Amerikanisch oder International als Stil fiir die Symbole fest.
Wihlen Sie die Symbole einzeln aus, um festzulegen, in welcher
GroBe diese auf der Karte angezeigt werden sollen.

Schweregrad auf der Karte: Legen Sie die Skala fest, mit der der
Schweregrad auf der Karte angezeigt werden soll.

Akustische Benachrichtigung: Aktiviert bzw. deaktiviert die
akustische Warnung vor Verkehrbehinderungen, die auf der von
Thnen befahrenen Strafle oder Route bestehen.

Verkehr vermeiden: Wihlen Sie Ja, um Verkehrsbehinderungen
bei der Routenberechnung zu beriicksichtigen und zu umgehen.
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Hinzufligen eines UKW-Verkehrsfunkabonnements

Wenn ein Verkehrsfunkabonnement hinzugefiigt werden soll, driicken Sie dreimal auf die Taste Menu, um das Einstellungsmenii
anzuzeigen. Wihlen Sie Systeminfo > UKW-Verkehrsfunkempfénger. Notieren Sie dann die Geréte-ID des UKW-
Verkehrsfunkempfangers. Gehen Sie auf die Website http://www.garmin.com/fmtraffic, und erwerben Sie dort ein
Verkehrsabonnement, fiir das Sie darauthin einen 25-stelligen Code erhalten.

@) Wahlen Sie Einstell.  (2) Wahlen Sie @) Wihlen Sie (@) Whlen Sie Abo
Verkehrsfunk. Abonnements. eingeben.

UKW-Verkehrsfunk-Abos
TTN ($$)

UKW Verkehr gl

Einstell.

) - J\ Aligemein E Karte

: \ Zieleingabe Symbole auf Karte
m Navigation (w
! Schweregrad auf der Karte

% Karte =
o &) sereen 2 syteminfo Akustisches Signal:

Extras Lautst. [ Zunick Werkseinst. wiederherst. l Zurick

C & Abocingeben

(®) Wahlen Sie Néchster.  (B) Geben Sie den Code (@) Wahlen Sie OK.
ein, und wahlen Sie

Fertig.

Verkehrsinfo-Abo-Code eingeben Add Subscription

Abo eingeben

Besuchen Sie www.garmin.com/fmtraffic, um
einen Freischaltcode fiir das Abo zu

erhalten. Die Internetseite wird Sie auffordern, Subscription added successfully.

die Gerate-ID Ihres Verkehrsfunkempfangers
einzugeben. Diese ist 3135430039,



http://www.garmin.com/fmtraffic
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Anpassen der Lautstarke

Driicken Sie auf Menu, um die Meniiseite anzuzeigen. Wihlen
Sie dann Lautsstirke. Wihlen Sic [l und [, um die
Lautstérke anzupassen. Wéhlen Sie Stumm, um die Tonausgabe
stummzuschalten.

Lautstarke einstellen

ﬁ[ 60% | &

Stumm: An

Einstell.

Wahlen Sie Einstell., um die Seite Audioeinstellungen
anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 35.

Andern der allgemeinen Einstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal, um das Einstellungsmenii
anzuzeigen. Wihlen Sie dann % Allgemein.

Einstell.
Q\ Allgemein

Navigation

Karte
A Verkehrsfunk

2 Syteminfo

Werkseinst. wiederherst.

GPS

Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wahlen Sie dann
Allgemein > GPS. Siehe Seite 15.

Andern der Sprache
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wihlen Sie dann
Allgemein > Sprache.
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Ansagesprache: Andert die Sprache fiir alle Sprachansagen
und Mitteilungen. Wahlen Sie die gewiinschte Stimme und
anschliefend OK.

Es sind zwei Arten von Sprachausgaben verfiigbar: Text-To-Speech
und Aufzeichnungen.

Sprachen, die mit einem Namen und (TTS) aufgefiihrt sind, werden
als Text-To-Speech (TTS) ausgegeben, z. B. ,,American English-
Jill (TTS)“. Mit Text-To-Speech werden die auf dem Bildschirm
angezeigten Worter ,,vorgelesen®. Dabei steht ein umfassender
Wortschatz zur Verfiigung, und bei Abzweigungen werden die
Stralennamen angesagt.

Bei Sprachen, die nicht mit einem Namen aufgefiihrt sind, wurden
samtliche Ansagen im Voraus aufgezeichnet. Der Wortschatz dieser
Funktion ist begrenzt, und Orts- und Straennamen werden nicht
gesprochen.

HINWEIS: Wenn Sie die Sprache fiir die Sprachausgabe
andern, wird die Anderung erst nach einem Neustart
tibernommen.
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Textsprache: Wihlen Sie eine Sprache fiir den angezeigten Text.
Das Andern der Textsprache wirkt sich nicht auf Kartendaten oder
Benutzereingaben aus.

Sprechgeschwindigkeit: Legt die Geschwindigkeit fest, mit der
die Ansagen gesprochen werden.

Anpassen der Tastatureinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann
Allgemein > Tastatur.

Eingabe-Typ: Wahlen Sie die Tastatur Nur Englisch, oder wihlen
Sie Westeuropdisch, um diakritische Zeichen verwenden zu
koénnen.

Eingabetyp: Wihlen Sie die Tastatur ABCDEF oder die Tastatur
QWERTZ.
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Anpassen der Audioeinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wihlen Sie dann
Allgemein > Audio.

Ansagen: Aktiviert bzw. deaktiviert die Sprachansagen. Wenn Sie
mochten, dass Sprachansagen nur ausgegeben werden, wenn Sie
auf der Fernbedienung die Taste SPEAK driicken, wéhlen Sie
Nur Speak-Taste.

Warnton: Aktiviert bzw. deaktiviert den Warnton vor
Sprachansagen.

Touchscreen-Ton: Aktiviert bzw. deaktiviert den Ton, der ertont,
wenn Sie etwas auf dem Bildschirm auswéhlen.

Tastenton: Aktiviert bzw. deaktiviert den Ton, der beim Driicken
von Tasten auf der Fernbedienung ertont.

Durch Geschwindigkeit angepasste Lautstirke: Legt fest, wie
stark die Lautstirke mit steigender Geschwindigkeit ansteigt.
Wahlen Sie Niedrig, um die Lautstirke leicht zu erhohen, und
Hoch, um sie stark zu erhohen.
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Anpassen von Annaherungswarnungen

Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wihlen Sie dann
Allgemein > Anniiherungswarnungen, um festzulegen, wie Sie
tiber benutzerdefinierte, von Thnen geladene POIs benachrichtigt
werden. Siehe Seiten 43 — 44.

Andern der Zeiteinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wahlen Sie dann
Allgemein > Zeit.

Zeitzone: Legt die Zeitzone fest.
Zeitformat: Legt das 12- oder 24-Stunden-Zeitformat fest.

Sommerzeit: Wihlen Sie Automatisch, Ja oder Nein. Mit der
Einstellung Automatisch wird die Sommerzeit je nach festgelegter
Zeitzone automatisch eingestellt.

Auswahlen von Einheiten

Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann
Allgemein > Einheiten. Legen Sie Englisch, Metrisch oder
Benutzerdefiniert fest.
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Ein- und Ausschalten des Sicherheitsmodus
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wihlen Sie dann
Allgemein > Sicherheitsmodus. Ist diese Option aktiviert
und bewegt sich das Fahrzeug, sind alle Funktionen des
Navigationssystems deaktiviert, die wahrend der Navigation
nicht erforderlich sind und den Fahrer vom sicheren Fiihren
des Fahrzeugs ablenken konnen.

Andern der Koordinateneinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann
Allgemein > Koordinaten.

Positionsformat: Andert die Anzeige Threr Koordinaten.
Die derzeitige Position wird auf dem GPS in Form von

Koordinaten angezeigt. Da verschiedene Karten unterschiedliche

Positionsformate verwenden, konnen Sie das richtige
Koordinatensystem fiir die von Ihnen verwendete Kartenart
auswahlen.
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Kartenbezugssystem: Wihlen Sie das Kartenbezugssystem aus,
das der GVN 53 verwenden soll. Wenn Sie beim Navigieren die
GPS-Koordinaten mit einer Karte oder anderem Referenzmaterial
vergleichen, sollten Sie das Kartenbezugssystem des GVN 53
auf dasselbe Kartenbezugssystem wie das der Karte einstellen,
um sicherzustellen, dass die Navigation so genau wie mdglich
durchgefiihrt wird.

Festlegen der Stummpolaritét

Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wahlen Sie dann

Allgemein > Stummpolaritiit. Mit dieser Option konnen Sie das
Radio auf stumm schalten, wenn Thr GVN 53 Navigationsansagen
macht. Wéhlen Sie je nach Radiokonfiguration Niedrig oder Hoch.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Handbuch zu Threm
Radio.

HINWEIS: Diese Einstellung wird nur bei Radios
verwendet, die basierend auf einem externen Signal in
Aux-Audio wechseln konnen.
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Andern der Karteneinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann

Karte.

Karteneinstellungen

Detailgrad: Normal

Ausrichtung: 3D in Fahrtrichtung
Farb-Modus: Tag

Auto-Zoom: 200=

[ Zurick v

Kartendetail: Legen Sie fest, wie detailliert die Karte angezeigt
wird. Wenn mehr Details angezeigt werden, werden die Karten
langsamer aktualisiert.

Ausrichtung: Andert das Format der Kartenansicht.

* Nach Norden ausrichten (2D): Zeigt die Karte
zweidimensional an, wobei sich Norden oben befindet.

* Fahrtrichtung ausrichten (2D): Zeigt die Karte

zweidimensional an, wobei sich die Fahrtrichtung oben befindet.
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* Fahrtrichtung ausrichten (3D): Zeigt die Karte
dreidimensional an, wobei sich die Fahrtrichtung
oben befindet. Dies ist die Standard-Kartenansicht.
Farbmodus: Wahlen Sie Tag, um einen hellen Hintergrund
anzuzeigen. Wahlen Sie Nacht, um einen schwarzen Hintergrund
anzuzeigen. Wahlen Sie Automatisch, um automatisch zwischen
den beiden Optionen zu wechseln.

Auto-Zoom: Deaktiviert oder aktiviert die automatische
Zoomfunktion auf der Karte, um die Ansicht zu verbessern. Sie
konnen auch eine maximale automatische Zoomentfernung von ca.
36 Meter bis 480 Kilometer (120 FuB} bis 300 Meilen) festlegen.

Routenfarbe: Legt die Farbe der Routenlinie fest.

Straflen schwicher: Zeigt Strafien, die nicht auf der Route liegen,
abgeblendet an. Sie konnen diese Einstellung auf Nie oder Beim
Routing festlegen.
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Kartendatenfelder: Legt die Breite und den Inhalt der Datenfelder auf der Kartenseite fest. Die Standardeinstellung ist Normal. Driicken
Sie die Taste Menu dreimal. Wihlen Sie dann [ Karte > [lGll > Kartendatenfelder.

Wahlen Sie Schmal
oder Breit. Wahlen Sie
Nachste.

Karten-Datenfelder:

Normal

Keins
+ Schmal

Breit
[ Zurick Quichste )
Wahlen Sie das
Datenfeldlayout. Wahlen
Sie OK.

Datenfeld wahlen

“[2(®

| Next Dest Time

| Bis Abblegg.

Nachste Abbg.

Zuriick

Wabhlen Sie ein Datenfeld
aus, das Sie andern

wollen.
Datenfelder bei Navigation

Datenfeld 1 [ Entt.b. abb.

Datenfeld 2 | Bis Abblegg.

Datenfald 3
Nachste Abbg.

Nichste

Zuriick

(®) Wiederholen Sie dies fiir
alle Datenfelder. Wahlen
Sie dann Nachste.

Datenfelder bei Navigation

Datenfeld 1 |Ne:¢t Dest Time

Datenfeld 2

Datenfald 3
Nachste Abbg.

Zuriick

| Bis Abblegg.

@Wéhlen Sie den Datentyp

aus, den Sie ansehen
wollen.

Datenfeld-Typ
Adresse

Ankunftszeit

Arrival Time At Next Destination

Distance To Next Destination

Zuriick

112, 212,113

1/2 zeigt an, dass dies
Thre erste Wahl aus
zwei Moglichkeiten fiir
das Datenfeldlayout
ist. 2/2 bedeutet,

dass es sich um Ihre
zweite Wahl handelt.
Einige Typen von
Datenfeldern gestatten
drei Moglichkeiten,
andere jedoch nur eine.



TextgroBe: Passt die AnzeigegroBe des Texts auf der Karte an.

Zomm-Mafstab: Detail: Legt fest, welche Kartenelemente
fiir die verschiedenen Zoommalfstébe angezeigt werden. Sie
konnen fiir jedes Kartenelement Aus, Automatisch oder eine
maximale Zoomentfernung von ca. 36 Metern (120 FuB) bis
1.280 Kilometern (800 Meilen) festlegen.

HINWEIS: Je detaillierter die Karte, desto langer dauert
der Aktualisierungsvorgang.

Detailkarten: Aktiviert bzw. deaktiviert die Detailkarten.
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Andern der Navigationseinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann

Navigation.

Fahrzeugtyp: Geben Sie den Fahrzeugtyp an.
Priferenz: Wihlt eine Voreinstellung fiir die Routenberechnungen.

Nach Priferenz fragen: Legt fest, ob bei jeder Routenberechnung
nach Threr Priferenz gefragt werden soll.

Navigationseinstellungen

Fahrzeugtyp: Auto/Motorrad
Praferenz: Kiirzere Zeit
Nach Praferenz fragen: Nein

Abbiegeankiindigung: Automatisch

[ Zurick v

Abbiegeankiindigung: Legt fest, wann das Popupfenster
Abbiegeankiindigung angezeigt wird.

Neuberechnung auflerhalb der Route: Legt fest, wie das
Navigationssystem reagiert, wenn Sie von der Route abgekommen
sind. Sie konnen die Nachricht fiir die Neuberechnung auflerhalb
der Route hier ausschalten.
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Kontinuierliches Autorouting: Aktiviert bzw. deaktiviert die
kontinuierliche automatische Streckenplanung. Mit dieser Funktion
sucht das Navigationssystem kontinuierlich nach einer besseren
Route zum Zielort. Das kontinuierliche Autorouting kann hilfreich
sein, wenn Sie eine Unfallstelle umfahren miissen oder der Verkehr
auf einem Abschnitt der aktuellen Route voriibergehend umgeleitet
wird. Auf der Karte wird das Symbol @ angezeigt, wenn eine
bessere als die aktuelle Route gefunden wurde. Driicken Sie den
Zeiger auf der Kartenseite, um @ auszuwahlen und eine bessere
Route zu wihlen.

Vermeidung einrichten: Siche Seite 20.

Korrigieren der Verkehrseinstellungen
Siehe Seite 31.

Anpassen der Bildschirmeinstellungen
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann

Bildschirm.

Bildschirmeinstellungen

Adjust Screen Position

Adjust Screen Flicker Filter

Advanced Screen Settings

| zZurick

Bildschirmposition anpassen: Mit den Pfeilen kénnen Sie die
Richtung, in die Sie den Bildschirm anpassen wollen, auswéhlen.

Auto Reset Screen Position in:

Bildschirm-Flimmerfilter anpassen: Wihlen Sie . und .,
um den Bildschirm-Flimmerfilter anzupassen. Die Linien auf dem
Bildschirm werden mehr oder weniger fokussiert angezeigt, wenn
Sie diese Einstellungen anpassen.



Erweiterte Bildschirmeinstellungen: Diese Einstellungen
sind nur fiir Installationsprogramme vorgesehen. Wenn

Sie diese Einstellungen unbeabsichtigt dndern, wihlen Sie
Werkseinstellung > Ja. Sie konnen auch den Zeiger und
gleichzeitig die Taste 8 driicken und 20 Sekunden lang halten.
Dadurch werden die Standardeinstellungen wiederhergestellt.

Serielle Ubertragung

Diese Funktion ist nur fiir Entwickler vorgesehen. Bei der seriellen
Ubertragung mit dem Gerit, werden das graue (RX-In), das violette
(TX-Out) und das orangefarbene (Digital Gnd) Kabel verwendet.
Weitere Informationen zum seriellen Ubertragungsprotokoll
erhalten Sie unter www.garmin.com/products/GVNS53.

Anzeigen von Informationen (Systeminfo)
Driicken Sie die Taste Menu dreimal. Wéhlen Sie dann
9 Systeminfo.

Software: Die Softwareversion und die Audioversion auf dem
Gerit sowie die Gerétekennung werden aufgefiihrt.

Detailkarten: Zeigt Informationen zu den zuvor geladenen
Detailkarten an.
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UKW-Verkehrsfunkempfinger: Wenn Sie tiber einen UKW-
Verkehrsfunkempfanger verfiigen, konnen Sie die Gerétekennung
des UKW-Verkehrsfunkempfingers anzeigen.

XM: Wenn Sie iiber eine XM Smart-Antenne verfiigen, konnen Sie
die Radio-ID der XM Antenne anzeigen.

Wiederherstellen der

Standardeinstellungen

Driicken Sie die Taste Menu dreimal, um die urspriinglichen
Einstellungen des Navigationssystems wiederherzustellen.
Waihlen Sie dann Werkseinstellungen > Ja.
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Verwenden der Fernbedienung

Fiir die Fernbedienung werden zwei AAA-Batterien bendtigt.
Verwenden Sie alte und neue Batterien nicht gleichzeitig.
Legen Sie neue Batterien ein, wenn die Fernbedienung nicht
funktioniert. Sollte dies das Problem nicht beheben, koppeln Sie
die Fernbedienung mit dem GVN 53 neu. Befolgen Sie dieses
Verfahren auch, um eine Ersatzfernbedienung zu verwenden.

So koppeln Sie die Fernbedienung mit dem GVN 53:
1. Dricken Sie den Zeiger und gleichzeitig die Taste 0 auf der
Fernbedienung, und halten Sie sie 10 Sekunden lang.

2. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, und geben
Sie die richtigen Nummern ein.
Die Fernbedienung wird mit dem
GVN 53 gekoppelt.

Nachfig. Code eingeb., um Remote-Paarung z.
beenden:

0004

Aktualisieren von Software und

Kartendaten

Damit Sie die Software des Navigationssystems aktualisieren
konnen, bendtigen Sie eine SD-Karte, ein SD-Kartenlesegerit
und eine Internetverbindung.

So aktualisieren Sie die Navigationssoftware:

1.

Gehen Sie zu www.garmin.com/support/download.jsp.

2. Klicken Sie auf Weitere Software.
3
4. Klicken Sie neben der Software fiir das Navigationssystem auf

Wahlen Sie GVN 53 aus der Produktliste.

Herunterladen.

Lesen Sie die Lizenzbedingungen, und stimmen Sie ihnen zu.
Klicken Sie auf Herunterladen.

6. Wahlen Sie Speichern. Speichern Sie das Update auf einer SD-Karte.
7. Flhren Sie die SD-Karte in den Steckplatz an der Seite des GVN 53

ein. Stellen Sie sicher, dass das System eingeschaltet ist. Die Software
wird automatisch aktualisiert.

Sie konnen von Garmin auch Updates fiir die Kartendaten
erwerben. Uberpriifen Sie unter www.garmin.com/unlock/
update.jsp, ob ein Update fiir die Kartensoftware verfligbar ist.


http://www.garmin.com/support/download.jsp
www.garmin.com/unlock/update.jsp
www.garmin.com/unlock/update.jsp

Loschen aller Benutzerdaten

Sie konnen alle Benutzerdaten einschliefllich Favoriten, Routen,
benutzerdefinierter POIs, Tracks, Fahrtenbiicher und des
Ausgangsorts gleichzeitig 16schen.

ACHTUNG: Einmal geloschte Benutzerdaten kénnen nicht
wiederhergestellt werden.

So ldschen Sie alle Benutzerdaten:
1. Wahlen Sie Funktionen > Eigene Daten > Alle I6schen.

2. Wahlen Sie Ja. Das Navigationssystem wird neu gestartet.

Benutzerdefinierte POls

(Points of Interest)

Sie konnen benutzerdefinierte POI-Datenbanken manuell laden.
Diese werden von diversen Unternchmen iiber das Internet
angeboten. Einige benutzerdefinierte POI-Datenbanken enthalten
Hinweise auf Punkte mit Radarkontrollen oder Schulen. Das
Navigationssystem kann Sie warnen, wenn Sie sich einem
solchen Punkt nahern.
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ACHTUNG: Garmin iibernimmt keine Verantwortung fir
Folgen, die aus der Verwendung einer benutzerdefinierten

POI-Datenbank entstehen, oder fiir die Zuverlassigkeit der
Hinweise auf Radarkontrollen oder andere Benutzer-POls.

Nach dem Herunterladen der POI-Datenbank konnen Sie die POIs
mithilfe von Garmin POI Loader auf einer SD-Karte speichern.
Laden Sie die POIs anschliefend von der SD-Karte auf das
Navigationssystem. POI Loader steht unter www.garmin.com/
products/poiloader. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe
zu POI Loader, die Sie durch Driicken der Taste F1 6ffnen konnen.

Wenn Sie die SD-Karte in das Navigationssystem einlegen, wird
auf dem Bildschirm eine Nachricht angezeigt, die Sie auffordert,
die benutzerdefinierten POIs auf das Navigationssystem zu
speichern. Wéhlen Sie Ja. Wenn Sie Nein wéhlen, konnen

Sie die benutzerdefinierten POIs nicht nutzen.

@ HINWEIS: Wenn Sie benutzerdefinierte POIs in das
Navigationssystem laden, werden eventuell zuvor
gespeicherte benutzerdefinierte POIs tiberschrieben.
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Suchen benutzerdefinierter POls
Zur Ansicht der Liste von im System geladenen benutzerdefinierten
POIs, wihlen Sie Funktionen > Eigene Daten > Benutzer-POls.

Anpassen der Anndherungswarnungen
Um die Annéherungswarnungen fiir Benutzer-POls ein- oder
auszuschalten, driicken Sie die Taste Menu dreimal, und wahlen
Sie Allgemein > Annidherungswarnungen.

Einstellungen Annaherungsalarme

Akustisches Signal: An
Visuelle Meldung: An

Dauernde Meldung: Nur Gschw.-Alarm

[ Zurick

Akustisches Signal: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Warnungen, die erténen, wenn Sie sich einem eigenen POI nédhern.

Visuelle Meldung: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Popup-
Warnungen, die angezeigt werden, wenn Sie sich einem eigenen
POI ndhern.
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Kontinuierliche Benachrichtigung: Legen Sie fest, iiber welche
Art von POI Sie kontinuierlich benachrichtigt werden mdchten.

Léschen aller benutzerdefinierten POls

Driicken Sie die Taste Menu zweimal und wéhlen Sie Eigene
Daten > Benutzer-POIs > Alle loschen, um alle Benutzer-POls
vom Navigationssystem zu 1dschen. Wéhlen Sie Ja, um den
Vorgang zu bestatigen.

Konfigurieren der Video-Ausgabe

Bei manchen Versionen des GVN 53 konnen Sie mit dem

Schalter neben dem SD-Kartensteckplatz den Composite-
Videoausgabemodus von NTSC (National Television System
Committee) in PAL (Phase Alternate Line, nur in Europa
verfligbar) umschalten. Schieben Sie den Schalter ganz nach rechts,
um den Composite-Videomodus auf PAL umzustellen.

HINWEIS: NTSC ist die Standardeinstellung. Verwenden
Sie den Modus NTSC, aufSer Thr System funktioniert
ausschlieBlich mit PAL.

Nach der Anderung des Composite-Videomodus, miissen Sie das
Fahrzeug erst aus- und wieder einschalten, um das System neu zu
starten. Erst dann werden die Anderungen iibernommen.
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Wetterdatengewahrleistung

DAS WETTERDATEN-SOFTWAREPRODUKT WIRD IN DER ZUM
GEGENWARTIGEN ZEITPUNKT VORLIEGENDEN FORM GELIEFERT.
ALLE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN EINSCHLIESSLICH EINER GEWAHRLEISTUNG
HINSICHTLICH DER HANDELSTAUGLICHKEIT ODER DER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER DER NICHTVERLETZUNG
SIND HIERMIT AUSGESCHLOSSEN.

Benutzersicherheit

Wenn Sie XM Dienste nutzen, miissen Sie entsprechende Umsicht walten lassen
und alle gesetzlich vorgeschriebenen und dem gesunden Menschenverstand
angemessenen Sicherheitsvorkehrungen treffen. Sie tibernehmen im Zusammenhang
mit der Nutzung der Dienste die alleinige Gefahr. XM und Garmin iibernehmen
keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch die Nutzung der Dienste entstehen

oder mit diesen in einem Zusammenhang stehen. Der Funkdienst umfasst

Verkehrs- und Wetterinformationen. Sie erkennen an, dass solche Informationen
nicht der “Sicherheit des Lebens” dienen, sondern nur erganzende und beratende
Funktion haben. Sie kénnen daher in Verbindung mit der Verwendung von
Luftfahrzeugen, Wasserfahrzeugen und Automobilen nicht als sicherheitsrelevant
eingesetzt werden. Diese Informationen werden in ihrem gegenwirtigen Zustand
bereitgestellt, und XM und Garmin {ibernehmen keinerlei ausdriickliche oder
stillschweigend eingeschlossene Gewéhrleistung fiir diese Dienste bzw. fiir deren
Ubertragung oder Empfang. XM und Garmin gewéhrleisten dariiber hinaus nicht
die Genauigkeit, Zuverlassigkeit, Vollstindigkeit oder Aktualitét der Verkehrs- und
Wetterinformationen, die im Funkservice bekannt gegeben werden. Unter keinen
Umsténden haften XM und Garmin, deren Datenlieferanten, Serviceprovider, Partner
fiir Marketing/Vertrieb, Software oder Internet oder Hardware-Hersteller [hnen
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oder Dritten gegeniiber fiir direkte, indirekte und zuféllige Schaden, Folgeschdden,
besondere Schadenersatzanspriiche, tiber den verursachten Schaden hinausgehende
Entschiddigung, BuBgelder oder Gewinnausfille, die durch die Verwendung der
Ubertragung oder des Empfangs des Dienstes oder Unterbrechungen des Dienstes
entstehen.

Haftungseinschrdankungen
a) AUSSCHLUSSE

MIT AUSNAHME DER AUSDRUCKLICH GENANNTEN UBERNEHMEN WIR
KEINE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGEND EINGESCHLOSSENE
HAFTUNG ODER ZUSICHERUNG FUR DEN FUNKDIENST. DIE NUTZUNG
DES DIENSTES ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR. INHALT UND FUNKTIONEN
DES DIENSTES WERDEN OHNE JEGLICHE AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGEND EINGESCHLOSSENE GEWAHRLEISTUNG IN

THREM GEGENWARTIGEN ZUSTAND BEREITGESTELLT. JEGLICHE
GEWAHRLEISTUNGEN ODER ZUSICHERUNGEN (EINSCHLIESSLICH UND
OHNE EINSCHRANKUNG DER STILLSCHWEIGEND EINGESCHLOSSENEN
GEWAHRLEISTUNGEN HINSICHTLICH DER HANDELSTAUGLICHKEIT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, VON RECHTEN UND DEREN
NICHTVERLETZUNG) SIND HIERMIT AUSGESCHLOSSEN.

b) HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

WIR HAFTEN NICHT FUR BESONDERE UND ZUFALLIGE SCHADEN BZW.
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE DURCH DIE VERWENDUNG DES
FUNKDIENSTES AUS FAHRLASSIGKEIT ODER ANDEREN GRUNDEN.
UNSERE GESAMTE HAFTUNG IHNEN UND DRITTEN GEGENUBER,

DIE UNSEREN DIENST EMPFANGEN, UBERSTEIGT UNGEACHTET

DER URSACHE IN KEINEM FALL DEN BETRAG, DEN SIE UNS FUR

DEN DIENST BEZAHLT HABEN, DEN SIE IN DEN SECHS (6) MONATEN
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UNMITTELBAR VOR DEM JEWEILIGEN EREIGNIS EMPFANGEN HABEN,
DAS ZUM JEWEILIGEN SCHADEN ODER VERLUST FUHRTE. DIESE
RISIKOUBERNAHME SPIEGELT SICH IN UNSEREN PREISEN WIDER.
GEGEBENENFALLS HABEN SIE IM RAHMEN DER GESETZE IN I[HREM
LAND UMFASSENDERE RECHTE.

Dieses Produkt wurde mit DAFIF™ entwickelt, einem Produkt der US-Behdrde
National Geospatial-Intelligence Agency.

Dieses Produkt wurde von der National Geospatial-Intelligence Agency bzw.
dem United States Department of Defense weder unterstiitzt noch genehmigt
(10 U.S.C. 425).

a. Gemal 10 U.S.C. 456 diirfen keine Zivilverfahren gegen die USA auf Basis des
Inhalts einer Navigationshilfe angestrengt werden, die von der fritheren Defense
Mapping Agency (DMA), der National Imagery and Mapping Agency (NIMA) oder
der National Geospatial-Intelligence Agency (NGA) erstellt oder verbreitet werden.

b. Das Produkt DAFIF wird in seinem gegenwirtigen Zustand geliefert. NGA
tibernimmt keine ausdriickliche oder stillschweigend eingeschlossene Gewahrleistung,
einschlieBlich einer stillschweigend eingeschlossenen Gewdhrleistung hinsichtlicht
der Handelstauglichkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck oder einer
Gewiahrleistung, die im Rahmen der Gesetze oder anderweitigen Bestimmungen oder
im Handelsverkehr oder Verwendung im Handel entsteht, fiir die Genauigkeit und die
Funktion des Produkts.
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c. Weder NGA noch deren Mitarbeiter haften fiir Anspriiche, Verluste oder Schéden,
die durch die Nutzung dieses Produkts oder im Zusammenhang damit entstehen.
Der Benutzer hilt die National Geospatial-Intelligence Agency der USA schadlos.
Die einzige und ausschliefSliche Abhilfemafinahme des Benutzers besteht darin, das
DAFIF-Produkt nicht mehr zu verwenden.

Servicevertrag mit XM Satellite Radio
XM Satellite Radio Inc.

Hardware und das erforderliche Monatsabonnement werden separat verkauft. Die
Abonnementgebiihr gilt nur fir den Endkunden. Gegebenenfalls gelten weitere

Gebiihren und Steuern einschlieBlich einer einmaligen Aktivierungsgebiihr. Anderungen
vorbehalten fiir alle Programmiergebiihren und Wetterdaten. Die Verfiigbarkeit von

XM Wetterdatenanzeigen und einzelnen Produkten kann je nach Hardware-Ausriistung
abweichen. Der Empfang des XM Signals kann je nach Standort unterschiedlich gut sein.
Abonnements unterliegen dem Kundenvertrag des XM Welcome Kit und sind unter www.
xmradio.com erhiltlich. Nur in den 48 aneinandergrenzenden Staaten der USA verfiigbar.
XM ist eine Marke von XM Satellite Radio Inc.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GVN 53 STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN
DER FOLGENDEN LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin gewahrt Ihnen eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der Software auf diesem
Gerdt (die ,,Software") im Bindrformat im Rahmen des normalen Betriebs dieses Gerits.
Titel, Eigentumsrechte und geistige Eigentumsrechte an der Software verbleiben bei Garmin.
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Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin ist und durch die Urheberrechte
der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale Abkommen zum Urheberrecht
geschiitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und Code der
Software wertvolle Handelsgeheimnisse von Garmin sind und dass der Quellcode der
Software ein wertvolles Handelsgeheimnis von Garmin bleibt. Sie erkléren sich bereit,

die Software oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu veréndern,
zuriickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form umzuwandeln
oder ein von der Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software
nicht in ein Land zu exportieren oder zu re-exportieren, das nicht im Einklang mit den
Exportkontrollgesetzen der USA steht.

Einhaltung der FCC-Bestimmungen

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht Teil 15 der FCC-Storgrenzwerte fiir
Digitalgeriite der Klasse B FUR DEN GEBRAUCH IN WOHNUNGEN ODER BUROS.
Diese Grenzwerte sollen vertretbaren Schutz gegen Strungen bei Installation in einem
Wohngebiet bieten und sind strenger als die Anforderungen fiir den Einsatz ,,im Freien*.

Der Betrieb dieses Gerits unterliegt den folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerét darf
keine Storungen verursachen; und (2) dieses Gerdt muss empfangene Storungen aufnehmen,
einschlieBlich Storungen, die zum unerwiinschten Betrieb fiihren konnen.

Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und strahlt sie ab. Wenn es
nicht geméf der Anleitung installiert wird, kann es schidliche Funkstorungen verursachen.
Es wird jedoch keinerlei Garantie dafiir ibernommen, dass die Storungen bei einer
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bestimmten Installation nicht auftreten. Sollte dieses Gerét den Radio- und Fernsehempfang
storen, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerits nachpriifen ldsst, sollten Sie
zundchst versuchen, die Storung mithilfe einer der folgenden Mafinahmen zu beheben:

+  Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder dndern Sie ihren Standort.
*  VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerdt und Empfanger.

+  SchlieBen Sie das Gert an eine Netzsteckdose eines anderen Stromkreises als das
GPS-Gerit an.

* Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
Dieses Produkt enthalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen. Reparaturen
diirfen nur von einem Garmin-Vertragshandler vorgenommen werden. Unberechtigte
Reparaturen oder Modifikationen konnen das Gerdt dauerhaft beschidigen, fithren
zum Erloschen der Garantie und der Berechtigung, dieses Gerit unter Teil 15 der
FCC-Vorschriften zu betreiben.

Einhaltung der Bestimmungen von Industry

Canada

Funkkommunikationsgerate der Kategorie I erfiillen Standard RSS-210
von Industry Canada. Funkkommunikationsgeréte der Kategorie I1
erfiillen Standard RSS-310 von Industry Canada.

C
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Limited Warranty

Fiir dieses Garmin-Produkt gilt fiir | Jahr ab Kaufdatum eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungsgemafBer Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese
Reparatur- und Austauscharbeiten sind fiir den Kunden hinsichtlich Teilen oder Arbeitszeit
kostenlos, vorausgesetzt der Kunde iibernimmt die Transportkosten. Diese Garantie gilt nicht
fiir Fehlfunktionen aufgrund von Missbrauch, unsachgemafer Verwendung, Unfillen oder
nicht autorisierten Veranderungen oder Reparaturarbeiten.

DIE HIER AUFGEFUHRTEN GARANTIEN UND MASSNAHMEN ZUR
FEHLERBEHEBUNG GELTEN EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE
AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN GARANTIEN
AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN ODER ANDERWEITIGEN
HAFTUNG HINSICHTLICH DER GARANTIE FUR HANDELSTAUGLICHKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND ZU LAND
VARIIEREN KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR IRGENDEINE ART VON ZUFALLIGEN,
SPEZIELLEN, INDIREKTEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH-
ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE NICHTVERWENDBARKEIT
DIESES PRODUKTS ODER DURCH GERATEDEFEKTE ENTSTEHEN. In einigen
Landern ist der Ausschluss von zufilligen oder Folgeschdden nicht gestattet. In einem
solchen Fall treffen die vorgenannten Ausschliisse nicht auf Sie zu.

Garmin behélt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerét oder die Software nach
eigenem Ermessen zu reparieren oder den vollstandigen Kaufpreis zu erstatten. DIESE
RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN ZUR VERFUGUNG STEHENDEN
RECHTSMITTEL IM FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-Vertragshéndler vor Ort, oder
rufen Sie den Garmin-Produktsupport beziiglich der Riicksendeanweisungen und einer
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RMA-Nummer an. Das Gerét muss sorgfiltig und sicher verpackt, und die RMA-Nummer
deutlich sichtbar auf das Paket geschrieben werden. Senden Sie das Gerit frankiert an ein
Garmin-Service-Center. Fiir Garantiereparaturen ist eine Kopie der Originalquittung als
Kaufnachweis erforderlich.

Garmin International, Inc.
Tel.: +1-913-397-8200, Fax.: +1-913-397-8282

Garmin (Europe) Ltd.
Tel.: +44-0870-8501241, Fax.: +44-0870-8501251

Kiufe iiber Onlineauktionen: Fiir iber Onlineauktionen verkaufte Produkte werden

von Garmin keine Rabatte oder Sonderangebote gewéhrt. Online-Auktionsbestitigungen
werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Fiir Garantieanspriiche ist das Original oder
eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Handlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die iiber Onlineauktionen erworben wurden.

Internationale Kéufe: Fiir internationale Vertreiber gilt eine separate Garantie fiir Geréte,
die auBerhalb der USA erworben wurden. Diese Garantie wird vom Vertreiber im jeweiligen
Land gegeben, der auch den lokalen Service fiir das Gerét durchfiihrt. Vertreibergarantien
gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene
Gerate miissen fiir Kundendienstzwecke an ein Garmin-Service-Center in Grofibritannien,
den USA, Kanada oder Taiwan geschickt werden.

Das GVN 53 enthélt keine vom Benutzer zu wartende Teile. Sollten Probleme mit dem Gerat
auftreten, lassen Sie erforderliche Reparaturarbeiten nur von einem autorisierten Garmin-
Héndler durchfiihren.

Das GVN 53 ist mit Schrauben verschlossen. Falls versucht wird, das Gehéuse zu 6ffnen,
um das Gerit zu verandern oder zu modifizieren, wird die Garantie dadurch nichtig, und das
Gerdt kann dauerhaft beschadigt werden.
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Um wahrend der gesamten Betriebsdauer lhrer Garmin-Produkte die neuesten kostenlosen Software-Updates
(ohne Kartendaten) zu erhalten, besuchen Sie die Garmin Website unter www.garmin.com.

A
GARMIN.

© 2008 Garmin Ltd. oder deren Tochterunternehmen

Garmin International, Inc.
1200 East 151* Street, Olathe, Kansas 66062, USA

Garmin (Europe) Ltd.
Liberty House, Hounsdown Business Park, Southampton, Hampshire, SO40 9RB, GrofShritannien

Garmin Corporation
No. 68, Jangshu 2™ Road, Shijr, Taipei County, Taiwan

WWW.garmin.com

Teilenummer 190-00832-32 Uberarb. A
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